program Sramkova pisku 2011

patek 27. kvétna

17.00
18.00
18.10
20.00
21.10
22.30

zahajeni prehlidky 10° / divadlo duo tot / tabak aneb rauchen t6t 30° / dp¢
regina bfeclav / na betlém! 8°/ dk

¢as na vecefi

3v team / zdi. kolem. v nas. 45° / kd

divadlo potrva / bila hora 70/22 75° / dp¢

diskuse o vidéném / dp¢

sobota 28. kvétna

10.00
11.20
12.30
14.00
15.00
16.40
18.00
19.30
21.10
22.10
23.00

ztracena existence / vandaska 60° / kd

divadlo kamen / zahrada 70° / df$

¢as na obéd

max weber a albert kamil / 1000 metrd nad fimem 50° / dp¢
diskuse o vidéném / dp¢

evrybaby a hosté / dim bernardy a. 70° / kd

¢as na vecefi

inspirativni pfedstaveni vosto5 / teatromat 90° / df$

studio divadla dagmar a pedag. $koly k. vary / pozdravuj vSechny doma 40° / dp¢
j-s.t.e. & d.r.e.d. kladsko prazsko olomoucko / kukajuci anjel 44° / kd
diskuse o vidéném / dp¢

nedéle 29. kvétna

10.00
11.00
12.00
13.30
14.30
15.30
17.30
19.30

ritual jeleniho muze / otec ¢isel 40° / dp¢

lahor/soundsystem / budu jen kdyZ zaplati$ 60° / kd

¢as na obéd

divadlo dno a $avgoé / hospodin aneb kdopak by se boha bar 40°/ 1t
rozko$ praha / stafeny 50° / kd

diskuse o vidéném / kd

geisslers hofcomoedianten kuks / ambrosia 60-120°/ t

diskuse o vidéném, zakonceni prehlidky / dk

doprovodny program Sp / patek 27. kvétna

18.30
20.00
21.00

ing. antonin puchmajer d.s. / kabaret 55°/
slabikaf trampingu / lubo$ hrdlicka a petr sejk / dk (70 k)
daniel higgs (ex lungfish, usa - thrill jockey) / 1t (90 k¢)

doprovodny program $p / sobota 28. kvétna

21.00

pragounion / hiphopova pecka / 1t (160 k¢)

dp¢ - divadlo pod c¢arou / kd - kulturni dam / df§ - divadlo frani Sramka / dk - divadel-
ni kavarna / t - kostel sv. kiize /  — m local club / zména programu vyhrazena

kontakt lenka novotna, nipos-artama, mobil 604 433 485, e-mail novotna@nipos-mk.cz
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50. CELOSTATNI PREHLIDKA
EXPERIMENTUJICIHO DIVADLA
SRAMKUV PISEK 2011




divadlo duo tot / tabak aneb rauchen tot

odposlechnuto / adamek / souznim s tématem, ideologie nekufactvi je divna, neni dob-
fe, kdyZ se byrokratickymi metodami uréuje, co je dobry ob¢an / hulec / téma, které
chtéji tvarci zdUraznit, neni pfilis patrné / ma to byt satira eu a protikuractvi? / nic neni
zdUraznéno / tvdrci si nefekli, co je podstatné, a téch dalsich véci se nezbavili / nepo-
vedlo se ani vybudovat konkrétni divadelni situace, coz je Skoda / zemancikova / kdyz

se mi na divadle vezme zazitek z jakékoli divadelnosti, nic z toho nemam / hra neméla
vnitfni energii a tim padem ani téma / jako divak jsem byla ztracena / cisaf / téma se bo-
huzel nikam nedopracovalo / soubor mél jisté vychodisko, ale nebylo dale provedeno

jak to vidi vzorek lidi / rené vapenik / z kazdeho fanatismu a dogmatickeho uctivani ce-
hokoli se vétsinou vyklube pokrytectvi / jedno pro mé z nejsilnéjsich, le¢ nevytézenych
témat textu / pokud jste pokrytecti, musite v tom byt dlisledni, jinak to na vas prask-

ne / radvan pacl / co bylo za tou protikufackou mlhou kufackého dymu jsem nerozpo-
znal / obecné se stiidalo s obecnym / tereza vyvijalova / pfilisny respekt z publika zapfi-
Cinil priliSnou krotkost predstaveni, ktera snad diive méla byt demonstrativni deklamaci
utlacovanych kufak( / tomas machek / premiéra byla mnohem Zivelngjsi, tim padem pd-
sobivéjsi / ted plsobi sevienéji, ale uz ne osobné / pékny autorsky kousek / aktualni, se
mnou osobné zcela komunikujici / hana patrasova / citim nejistotu v koufi, ale bavim se
energii svych mladych kamarad(, a protoze je znam, a znam i néco z jejich divadelni mi-
nulosti, dokazu s nimi jit celym predstavenim

pa 17.00 dpé 30°

my prosté hrajeme sami sebe
rozhovor s ladou kardou a ondiejem zaisem z divadla duo tot z prahy

od zacatku rozhovoru bylo jasné, Ze kluci nejsou s dnesnim predstavenim moc spokoje-
ni /tu a tam jim néco ,vypadlo®, hlavné ale zapasili s technikou i s neobvykle rozlehlym
prostorem / povidani se ale brzy stocilo k dal$im tématim

jak hra vznikala? / bylo tim prvotnim impulzem koureni, nebo spi$ aktualni politické téma?
ondra / Uplné prvotni byla asi tfi roky stara poznamka v mém sesité, ze smrt se némecky
fekne tod, coz koresponduje s nasim nazvem tot / lada si na to jako zazrakem vzpomnél...
lada / no on to byl plvodné muj napad, ale tys pak pfisel a fekl, mohlo by se to jmeno-
vat rauchen t6t (tj. koufeni zabiji)... tohle uz je ale druha verze, prvni byla jen o téch mi-
nistrech / po mrazaku a autoskepticich jsme se chtéli posunout od schématu ,lada a on-
dra“, ale pak jsme zjistili, Ze to nefunguje

bavi vas to i proto, Ze jste sami kuraci?
lada / jasné, bavi nas to z toho dlivodu a Stve nas to omezovani
ondra / ale kdybychom byli nekuraci, mohli bychom to klidné hrat i protikufacky...

k vasi poetice patfi jista ledabylost, projevuje se tfeba ve scénografii bez prestaveb

a v nakladani s rekvizitami, ale i ve vaSem jeviStnim projevu / do jaké miry je to zamér-
né? / prali byste si, aby to divaci vnimali jako improvizaci?

lada / je zajimavé, Ze hodné lidi fika, ze improvizujeme / my pfitom mame pevny scénar /
zameér to neni, spis mé to prekvapuje / my prosté hrajeme sami sebe a z toho to vychazi
ondra / kdyz jsme hravali se souborem ¢asumalo, na diskusich se mluvilo o tom, Ze mame
hodné prestaveb, navic dlouhych / tak jsme si Fekli, Zze uz prestavby prosté délat nechceme

mate v planu néco dalsiho?

lada / kazdou sezdnu mame novou hru a v zafi na festivalu aber sometimes ma premié-

ru/ letos to bude 17. zafi v praze-hlubotepech / uz mame napad a sbirame inspiraci
-aku-

to jsem nevédél / to nevi nikdo



regina bfeclav / na betlém

odposlechnuto / cisaf / ocenil jsem, Ze v kratkém ,pasmicku” soubor nesel béznou ces-
tou, ze folklorem nechtél dojimat, Ze je vzal z jineho konce / na téch osm minut to bylo
tak akorat / hulec / jako divakovi mi bylo lito, Ze pfedstaveni bylo kratké / s tématem va-
noc by se dalo pracovat je$té dal / hralo se v kavarné, zasazeni do jiného prostredi tva-
ru velmi pomaha / zemanéikova / uvitala bych, kdyby predstaveni bylo ,vétsi“ / ocenuiji,
kdyz se divadlo vénuje zvuku svéta / vSichni se dnes zabyvaji vizualitou, ale akusti¢nost
byva potlacena / akusticky obraz vanoc, nabidnuty souborem, byl hezky / stalo by za to,
aby tento obraz mél vic plant / jako ve chvili, kdyz se do predstaveni vlomi ta pfiser-

na odrhovacka / adamek / je jasné, proc a pro jaké publikum predstaveni vzniklo, a tomu
také odpovida / désné se mi libila ovce

jak to vidi vzorek lidi / rené vapenik / dojemna kolektivni svoboda inspirovana impulsem,
s darem zachovani identity v tvofivém kolektivu / radvan pacl / zvukovy obraz v kvétno-
vém vikendu patfici k vanocdim potésil / konkrétni vzduchova sila nevinnosti / ovecka / te-
reza vyvijalova / z vanolni besidky Saty, ze zimy Cepice, byli hezci, mladi, sehrani, ale tro-
chu bez tématu / nebo jen naznadili a nedotahli - po roce vanoce pfichazeji... / v pisku mi
budou celou dobu v hlavé znit koledy / tomas machek / mila, nezavazna blbinka / diva-

ka utahnou na vafené nudli, ale nemaji ambici ho dotahnout nékam dal, coZ je pro mé vel-
ka Skoda / hana patrasova / hravé a rytmické zpracovani vanocnich koled / kdyz s tim vy-
stoupili na pfedvano¢nim gymnazialnim zpivani, musela to byt bomba!

pa 18.00 dk 8

fekli nam, Zze mizZeme hrat i v kostele
rozhovor s jednim z rezisérd zderikem miklinem

predstaveni trvalo osm minut / pro¢€ bylo tak kratké? / doSly vam koledy?

koledy nedosly, ale je to ucelové vytvorené predstaveni do delsiho bloku, takze téch
osm minut bylo tak akorat / délali jsme ho bez néjakych vétSich ambici, na prehlidku
jsme 3li jen abychom se néco pfiucili

koledy pojimate dost netradi¢né, uz vam nékdy divaci vytkli, Ze je znevazujete?
Cekali jsme, ze takové reakce pfijdou, ale spi$ naopak jsme slyseli i od véficich lidi, ze by
si to klidné dovedli predstavit v kostele

jste stiedoskolské divadlo / nakolik si ztvarnéni jednotlivych koled vymysleli studenti a
nakolik vy?

nachystali jsme kostru a ta se pak obrabéla na zkouskach, napady litaly odevsad / napfi-
klad napad s rapovanim od studentd nepfisel, ale ta vylepSeni uz pak ano

v ramci predstaveni mezi lidovymi koledami najednou zazni ze zaznamu pisnicka ,vano-
ce, vanoce, prichazeji“, kterou mame vsichni oposlouchanou z radii / chtéli jste tim Fict,
Ze vanocni pisnicky uz jsou oposlouchané a méli bychom se na né divat jinak?

tato pisnicka neni na rozdil od ostatnich, které v predstaveni zazni, koledou, je to umély pro-
dukt / zda se nam, Ze se z tradice mdZze postupem ¢asu vytracet smysl a podstata, Ze je obra-
béna a zneuzivana / tento zlom tam mame naznaceny / a pak zase navrat zpatky k zakladu

jaka je vase oblibena koleda a proc¢?

nemam Zadnou vyloZené oblibenou... mozna ,$la maria®, tim, Ze je jina, Ze neni takova
rozjuchana, v predstaveni sice nebyla, ale ta ¢clovéka zklidni a usadi do nalady, ve které
by o vanocich mél byt




3v team / zdi. kolem. v nas.

odposlechnuto / hulec / pfistup, kdy se divakovi zpochybriuje, co vidi, se da snadno shodit
jako hloupost / da se u néj ale premyslet nad formou / na prvni zhlédnuti se situace ne zcela
snadno chytaji / chvilemi nékteré situace vypadaly, jako by byly improvizované / ale ani ten-
to princip improvizace nebyl dostatené zddraznén / Simko / predstaveni mi prislo zmatené,
nékolikrat jsem usnul / kdyz jsem se vzbudil, dokazal jsem se chytit pfibéhu / zmatek mi do
predstaveni vnasely zbytecné pantomimické pohyby / herci byli jako akvabely - vSichni méli
stejné tempo, stejné hrali, stejné mluvili / adamek / v predstaveni byly tii konkrétni pribéhy,
které jsem nemél problém sledovat / ale vlastné se mi v ni¢em nespojily / problém byl, Ze se
neménila nalada, intonace, neménilo se herectvi, .Lemuz nepomohla ani hudba / cisaF / soubor
ze mé udélal témér badatele: badal jsem nad tim, jaky smysl ma v pfedstaveni prace s urcitou
pantomimou? nijak se mi to s pfibéhy nespojilo

jak to vidi vzorek lidi / rené vapenik / jakoby fascinace prastarého divadelnimi postupy /
snad pokus o néjaka Uplné nova spojeni ovérenych materialll / jen: pokud chci vazat né-
jake suroviny, mél bych znat jejich vlastnosti / radvan pacl / tfi pfibéhy, jeden podpfibéh,
pantomima / hudba / herec / vztahy / improvizace / herecké prostiedi / ale nejde to tak
dohromady, abych z toho mél zazitek / tereza vyvijalova / atmosféra skrze svétlo a tfi
krabice od coca-coly / herci se brali na mUj vkus pfilis vazné / asociace: dogville / hana
patrasova / zase kamaradi / ztraceni v obrovském kulturnim prostoru / tii pfibéhy clové-
ka, ktery nechce byt spoutan zdmi, které kolem néj nékdo vystavél

pa 20.00 kd 45°

skutecné chceme délat vazné véci
rozhovor se Cleny souboru 3v team z prahy

vim, Ze ve své praci vychazite z improvizace / protozZe jsem vas dnes ale vidél poprvé,
nedokazu odhadnout, jak velky ma improvizace v predstaveni podil...

asi tak 27,5 % je improvizace / je tam pevny scénosled, pevne sviceni, hudba... jen dialo-
gy nejsou pevné / ..kromé koncovych vét, na které reaguje jura (osvétlovac - pozn. red.)
/ no ale ty tam dneska moc nebyly... / zaleZi to na nas, v ramci jednotlivych dialogl ma-
Zzeme improvizovat jak chceme / dneska jsme méli velky odstup od posledniho hrani,
takze jsme méli nervozu, jestli tam fekneme to, co se tam fict musi / takze ¢isté impro-
vizace, kdy bychom nahodili néco nového, tam bylo minimum

je pro vas dulezité, jestli jdou divaci na vase predstaveni s tim, Ze jde o improvizaci?
nebavili jsme se o tom, ale ta hra uz ted asi funguje sama o sobé / mozna si to néktery
divak uzije o malitko vic, kdyz vi, Ze jde o improvizace, ale neni potieba to védét

na pocatku bylo téma zdi a bariér, nebo spis naméty jednotlivych pfibéhi?

Uplné na zacatku jsme se prosté slezli a zacali hrat - tak tfeba vznikla scéna s architek-
tem nebo vézeni / planovali jsme totiz, Ze to bude vic pohybové a v pruhovanych oblecich,
proto tfeba vézni nebo namornici..., nakonec zdstalo vézeni / propojujici nazev vznikl az
Uplné nakonec / rozehrali jsme improvizované par scén a pak jsme je dali dohromady tak,
aby to davalo néjaky smysl a vymysleli jsme strukturu / od zacatku to vlastné bylo o téch
prekazkach, o zdech, které mohou byt pokazdé jiné, ale to jsme si pojmenovali az na kon-
ci /ivo nam bude kupovat palacinky, protoze tam pos... tfi véci/ pfed predstavenim se bavi
s holkama, chodi si koufit, a pak... / ehm, ja jsem zaznamenal chybu spi$ u tebe, kdyz jsi
fekl ,john" misto ,.jeremy®“... / no jo, ale to bylo jenom prefeknuti

pripada mi, Ze pfedstaveni zaloZzena na improvizaci maji vétSinou ambici divaky hlavné
pobavit / vy délate programoveé vazné véci?

je pravda, ze to od nas nikdo neceka / v improvizacnich zapasech a rlznych improshow
jde vétSinou opravdu o pobaveni divaku / a to jsme v tomhle pfipadé nechtéli / skutecné
chceme délat vazné véci / noveé tieba tenesee williamse
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potrva / bila hora 70/22

odposlechnuto / Simko / libilo se mi téma / pfijemné jsem se bavil, ale ob¢as jsem se nu-
dil / tésil jsem se, Ze presné uréenou scénu bude soubor narusovat hereckou akci, ne ze
bude dodrzovat nastupovani a vystupovani / prospélo by také, kdyby si odpustil nékte-
ré nemastné, neslané vtipy / v nékterych scénach prekazela pfiliSna popisnost / zeman-
¢ikova / nejvic se mi libilo, Ze tramvaj opravdu projela z kone¢né na kone¢nou / a béhem
jizdy se odehrala velka Cast frantiSkova zivota / jednotlivé scény jsou nékdy zdafrilej-

$i, jindy méné / adamek / tento zplsob divadla mé strasné bavi / soubor ma svou esteti-
ku i filozofii / v pfedstaveni se muize stat cokoli a otazkou je, jak se to ma filtrovat / ja se
napiiklad neshoduji se tfemi Ctvrtinami vytek kolegl / cisaf / soubor pracuje simultanni
montazi, ale jsem zahrnovan stale dalSimi a dalSimi napady a najednou je toho moc

jak to vidi vzorek lidi / rené vapenik / chvilemi prevladal z tramvaje strach pasazérd,
jestli se peclivé nazdobeny vagonek z Cista jasna nevyda po trosku jiné koleji, ale jako
neplacena projizdka vlastivédnym vlackem svéze didaktické / radvan pacl / cesta od
zachodové misy k prazdnému bazénu / Zivotni piibéh frantiSka / descartes / kocovina

z bilé hory / divadlo / montaz / stiih / dlouhe pauzy / trochu nuda / dojel jsem s vami na
konecnou, s revizorem, bez platného listku / tomas machek / divadlo trva a trva a trva/
lepSi kostymy nez herci, coz mé potésilo / ve 2/3 ¢asu bych byl spokojenej / tereza vyvi-
jalova / kolaz, montdz, esej / bila hora / Zivot umélce v kostce / hana patrasova / v hlavé
se mi mnozi otazky nad tou zaplavou postav v mhd / kam se ztratil bojovnik z kopce?

pa 21.10 dp¢ 75°

je mozné zpracovat jakoukoliv linku
rozhovor s vojtéchem polackem z divadla potrva

jak se inscenace rodila od pocatkii do dnesni podoby?
nékde doplnit, aby to fungovalo / postupovali jsme opacné, nez je bézné - misto vytvore-
ni projekce, ktera ilustruje néjaké drama, jsme k hotové projekci vytvareli schéma

predstaveni jste nazvali bila hora 70/22, ale hra o bilé hofe pojednava jen velice krat-
kou dobu ...

mame pocit, ze se téma té porazky a nasledné vyrovnani se s ni projektuje do pfibéhu
postav, které neziji jen historickymi udalostmi, ale svymi osobnimi problémy, a Ze téma
bilé hory provazi divaka az do konce inscenace

a sedmdesatka v nazvu?
ten nazev neni zadny velky rébus, sedmdesatka znamena sedmdesat minut v tramvaji
Cislo 22 ze zastavky bila hora

jak bila hora souvisi s frantiSkovym Zivotem?

nema cenu divakovi vnucovat néjakou interpretaci, ale rozhodné jsem nechtél, aby
vyznélo, Ze je Uplné beznadéjna postava / on dosahne Uspéchd, které se z uritého thlu
pohledu daji vnimat jako vitézstvi / stejné tak jako po porazce na bilé hore jsme se ucili
Zit v jiném, katolickém systému - mizeme to vnimat jako vitézstvi / adaptovali jsme se
na nové podminky a urcité fada lidi byla spokojena

nechtéli byste zahrat predstaveni v realné tramvaji?
uz byl dokonce dohodnuty termin na kvéten, ale ztroskotalo to na financich / pokud si
nékdo precte zpravodaj a chtél by prispét, urcité to uvitame

nechtéli byste zpracovat dalSi tramvajovou linku souvisejici s historii, napf. 21 od narod-
niho divadla k vySehradu?
je mozné zpracovat jakoukoliv linku, mozna i v jiném mésté, ale tahle linka nam pfisla

nejdramatictéjsi / jezdi po nejzajimavéjsich mistech a zarover je spojena s lokalitami,
kde jsme vyrQstali, takZe tim je nam nejblizsi

-rdk-
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stieda 22. Cervna

19.30  nazabiti zu$ brandys nad labem / grotesky 60°/ ms

21.00 inspirativni pfedstaveni - loutkafsky soubor tate iyumni / vlna 50°/ rd
22.00 déti veselé olomouc / brand party 45/ ms

Ctvrtek 23. Cervna

14.00 divadlo bedficha kanéry pfi oa bfeclav / z déjin ruské literatury / 35°
14.50 spoust jihlava / la vacanza 60° / rd

19.30  ts magdaléna rychnov u jablonce nad n. / cesta k onéginovi 30° / rd
21.30 vecernicek hanky vofiSkové pro ty, ktefi hrali dneska a vcera

patek 24. cervna

14.00  skytafky a$ / zamordovani hrabéte schwarbrechta 20°/ vnz

15.00 zu$ evy randové Usti nad labem / motyli strategie 35/ ms

17.00 oldstars praha / william: shakespeare 70° / vnz

18.20 regina breclav / k.h.m. 20°/ ms

21.30 vecernicek hanky vofiSkové pro ty, ktefi hrali dneska

22.00 vecernicek hanky vofiSkové pro ty, ktefi budou hrat zitra a v nedéli

sobota 25. ¢ervna
pro polovinu divak(

akce se realizuje za finan¢ni podpory mésta pisku ze zlatého fondu - programu kultury
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14.00 roztoéena vrtule slany / andél nepfisel? 25°/ ms
1440  flajsplys praha / kdo chodi na gotthaj? 25°/ ms
15.30  nékdo zus f.a. Sporka jaromér / darrell standing 60° / rd

pro druhou polovinu divak(

14.00 nékdo zus f.a. Sporka jaromér / darrell standing 60° / rd
15.30 roztoéena vrtule slany / andél nepfisel? 25/ ms

16.05 flajsplys praha / kdo chodi na gotthaj? 25°/ ms

17.30  centralni zadrhel zus$ strakonice / 3x cami 40/ ms

19.45  ds sasi liskové jihlava / infekce 45° / rd s divaky na jevisti

nedéle 26. Cervna

10.15

$keble lanskroun / marionety s.r.o. 60°/ rd

rd - roskotovo divadlo
ms - mala scéna
vnz - venku na zahradé



